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КАББАЛА (древнееврейск.) — мистическое учение в иудаизме; 
соединило пантеистические построения неоплатонизма и идеи 
гностицизма с иудейской традицией аллегорического толко-
вания Библии. Практическая каббала (каббалистика) основана 
на вере в то, что при помощи специальных ритуалов и молитв 
человек может активно вмешиваться в божественно-космиче-
ский процесс.

Москва, «Новая иллюстрированная энциклопедия»

КАБАЛА (укр.) — неволя, рабство, зависимость, холопство.



ГЛАВА ПЕРВАЯ

1

В Совет Национальной Безопасности

Совершенно секретно. Срочно

Доводим до вашего сведения, что в научно-исследовательском 
институте проблем геронтологии им. Косиора младший науч-
ный сотрудник лаборатории генетического анализа Либер-
ман С. Л. самовольно, без разрешения вышестоящего руковод-
ства НИИ, произвел успешный опыт по клонированию человека. 
Грубо нарушив производственную дисциплину и  поправ нрав-
ственный фундамент отечественной науки, вышеуказанный 
Либерман С. Л. дублировал выдающегося поэта Тараса Григорье-
вича Шевченко, который, как утверждает Энциклопедический 
словарь, умер от грудной водянки 26 февраля (10 марта по ново-
му стилю) 1861 года в Санкт-Петербурге (ныне — населенный 
пункт Российской Федерации). То, что для эксперимента была 
избрана личность хотя и  выдающаяся, но несвоевременная 
в политическом отношении, свидетельствует о наличии у Ли-
бермана С. Л. злого умысла, направленного на дестабилизацию 
политической обстановки в стране.

По нашим данным, НИИ им. Косиора не имеет аппаратуры 
для клонирования, поэтому способ, которым С. Л. Либерман 
возвратил из небытия Т. Г. Шевченко, нами пока не установлен.

Учитывая, что С.  Л.  Либерман известен в  определенных 
кругах как диссидент, изучавший «каббалу» подпольно, его не-
медленный арест может вызвать нежелательную реакцию 
на Западе, в том числе у Международного валютного фонда. 
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Считаем необходимым установить за ним негласный надзор 
и разработать мероприятия с целью выяснения мотивов его 
поступка, а также выявления возможных сообщников.

Докладная директора НИИ геронтологии им. Косиора ака-
демика Мудренко Г. Б., а также характеристика на Либерма-
на С. Л. прилагаются.

И. О. председателя СБУ
Власов А. И.

2

Характеристика

На младшего научного сотрудника НИИ им. Косиора Либермана 
Семена Львовича, 1958 года рождения, национальность еврей, 
образование высшее, гражданин Украины, проживает в г. Киеве.

Гражданин Либерман С. Л. состоит в штате НИИ геронто-
логии им. Косиора с 1987 года. Окончив в 1983 году Киевский 
медицинский институт им. академика Богомольца, с 1983 по 
1985 г. работал санитаром в бригаде «Скорой помощи», а с 1985 
по 1987 г. — ассистентом судмедэксперта Первого городского 
морга. В 1987 году был принят на работу в НИИ лаборантом, 
а после провозглашения независимости Украины, в связи с фор-
мальной отменой ограничений на научную деятельность лиц 
еврейской национальности, по рекомендации покойного акаде-
мика Думченко И. И. был переведен в младшие научные сотруд-
ники лаборатории генетического анализа.

В общественной жизни активного участия не принима-
ет. С 1981 года состоит на учете как участник религиозных 
сект сионистской направленности, в частности в секте «каб-
балистов».

Семья С. Л. Либермана в 1996 году эмигрировала в государ-
ство Израиль.

Либерман С. Л. является автором тринадцати научных 
статей, из которых три были опубликованы в Японии, США 
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и  Великобритании, а  остальные изъяты первым отделом 
института и переданы в компетентные органы. По отзывам 
коллег, Либерман С. Л. является то ли сумасшедшим, то ли 
гением в  области воспроизводства живых тканей, однако 
умело скрывает свою методику под личиной пресловутой «каб-
балы», а  также имеет другие недостатки национального 
характера.

По данным участкового уполномоченного ст. лейтенанта 
Панасько Г. Б., Либерман С. Л. ведет скрытный образ жизни, не 
имеет ни друзей, ни любовниц, что вызывает абсолютно обос
нованные подозрения.

Неравнодушен к спиртному и украинской литературе XIX ве-
ка. Владеет четырьмя иностранными языками, в  том числе 
ивритом. С соседями не конфликтует, коммунальные платежи 
оплачивает с опозданием, но в полном объеме. Трижды обра-
щался в  ЖЭК за субсидиями, в  которых ему было отказано 
из-за неполного состава семьи.

Директор НИИ геронтологии 
им. Косиора

Академик АМН Мудренко Г. Б.

3
Из протокола допроса Либермана Семена Львовича, 
1958 года рождения, еврей, образование высшее, 
беспартийный, младший научный сотрудник 
НИИ геронтологии им. Косиора

ВОПРОС. Семен Львович, вы пока допрашиваетесь как подо-
зреваемый, но хочу напомнить, что за дачу ложных показа-
ний вы несете ответственность по статье 384 Уголовного 
кодекса Украины.

ОТВЕТ. А что означает «пока подозреваемый»?
ВОПРОС. Все зависит от вас. Подозреваемый может стать 

обвиняемым, а может остаться в качестве свидетеля.
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ЛИБЕРМАН. У вас очень широкий взгляд на жизнь!
ВОПРОС. Не отвлекайтесь. Подпишитесь, что ознакомлены. 

Не здесь!..
ОТВЕТ. А где?
ВОПРОС. Вот здесь, здесь, и здесь! В первый раз, что ли?
ОТВЕТ. Не так чтобы в первый, но я постоянно забываю, где 

расписываться.
ВОПРОС. Скажите, как давно вы интересуетесь проблемами 

клонирования?
ОТВЕТ. Примерно с пятилетнего возраста.
ВОПРОС. Не понял?
ОТВЕТ. Когда мне исполнилось пять лет, мне подарили хо-

мячка.
ВОПРОС. Кого?!
ОТВЕТ. Хомячка. Очень симпатичное животное. Запросто 

держит за щекой два грецких ореха.
ВОПРОС. И… что дальше?
ОТВЕТ. Он через месяц умер.
ВОПРОС. Кто?
ОТВЕТ. Хомячок. Я два дня плакал. А потом сказал родителям, 

что когда вырасту, то придумаю лекарство, чтобы никто не 
умирал.

ВОПРОС. Прекратите морочить мне голову хомячками!
ОТВЕТ. Вы спросили — я ответил.
ВОПРОС. Вы закончили Медицинский институт имени Бого-

мольца?
ОТВЕТ. Там же написано, зачем спрашивать? Или вы намека-

ете, что мой папа пошил ректору брюки?
ВОПРОС. Где он сейчас?
ЛИБЕРМАН. Кто? Ректор? Я откуда знаю!
ВОПРОС. Папа! Папа ваш где?!
ОТВЕТ. На Берковцах 1. Он там прописан с 1985 года.
ВОПРОС. Давайте по существу.
ОТВЕТ. Давно пора, а то мы как молодые люди на первом сви-

дании.

1	 Берковцы — кладбище в г. Киеве.
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ВОПРОС. Ставлю вопрос ребром: почему все-таки Шевченко? 
Нашли бы фигуру, так сказать, нейтральную… Проводить 
опыты на людях без их согласия — это чистая уголовщина!

ОТВЕТ. Абсолютная чепуха! Ерунда на постном масле, как 
говорят дети! На людях, как вы говорите, я никаких опытов 
не проводил.

ВОПРОС. А как это называется? Воскрешение? Так почему вы 
не воскресили, например, папу?

ОТВЕТ. Простите, как вас зовут?
ВОПРОС. Виктор Васильевич.
ОТВЕТ. Вопрос не для протокола. Вы патриот?
ВОПРОС. Понятно! Все-таки политика! И гражданин Либер-

ман решил спасать Украину!
ЛИБЕРМАН. Все спасают, а я что, рыжий?
ВОПРОС. Вам какое дело до украинских проблем? Насколько 

нам известно, вы уезжаете в Израиль!
ОТВЕТ. Не подгоняйте! То они не выпускают, то выгоняют… 

Можете не верить, но я  действительно не могу оставить 
Украину в таком состоянии.

ВОПРОС. В каком?
ОТВЕТ. Сами знаете — в каком!
ВОПРОС. И  вы, не спрашивая разрешения, клонировали 

Тараса Григорьевича Шевченко?! Причем в домашних ус-
ловиях?

ОТВЕТ. Я не клонировал. Это совершенно другой способ.
ВОПРОС. Например, каббала, так? Допустим, я  поверю. Но 

ведь вы его не материализовали из воздуха? Где вы взяли 
исходный материал?!

ОТВЕТ. Вы имеете в виду косточку лёц?
ВОПРОС. А… что это за косточка такая?
ОТВЕТ. Микроскопическая пылинка. Меньше атома. Впрочем, 

вы все равно не поймете.
ВОПРОС. Так объясните! Для этого мы вас и пригласили!
ОТВЕТ. Знаете что? В 1982 году ваши коллеги при очередном 

обыске изъяли мою работу «Духовная практика Каббалы по 
извлечению усопших». Там изложены все мои идеи. Про-
чтите, нам будет легче беседовать.
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ВОПРОС. Хорошо! Ставлю вопрос прямо: вот вам, Либерману 
Семену Львовичу, на кой хрен понадобился Шевченко? Он 
же был, мягко говоря, антисемитом!

ОТВЕТ. Мы привыкли.
ВОПРОС. Выходит, клонируя, или, как вы говорите, «извлекая 

из пространства» гениального сына украинского народа, вы 
не преследовали никакой личной выгоды? Подумайте, не 
усугубляйте свое положение.

ОТВЕТ. Какая выгода?! У меня оклад тысяча восемьсот гривень. 
Четыреста я  плачу за квартиру, а  на оставшиеся копейки 
беру к себе в дом дополнительный рот, не зная, как себя по-
ведет родное государство в отношении живого Шевченко! 
Живых у нас не любят, у нас обожают мертвых! В некрофи-
лии мы достигли виртуозности! Извините, где у вас туалет?

(Пауза длиной в 2 мин. 48 сек. Примечание расшифровщика.)
ВОПРОС. Итак, продолжим! Кто помогал вам в проведении 

эксперимента?
ОТВЕТ. Никто. Я все делал сам, кстати, в нерабочее время.
ВОПРОС. Хоть бы с родственниками посоветовались!
ОТВЕТ. У Тараса Григорьевича детей не было, с кем советовать-

ся? Не обижайтесь, но это смешно, когда вы намекаете на 
моральную сторону вопроса! Я  что, умертвил его? Убил? 
Наоборот! Он мечтал увидеть свободную и  независимую 
Украину? Мечтал! Так в чем дело?

ВОПРОС. Вопрос не для протокола!
ОТВЕТ. Да ради Бога! Хоть сто вопросов!
ВОПРОС. За кого вы голосовали на выборах?
ОТВЕТ. Опять двадцать пять! Ни за кого я не голосовал. Я во-

обще не хожу на выборы! Вы Гейне любите?
ВОПРОС. Ну, в общем…
ОТВЕТ. Ладно, не стесняйтесь! Классиков не читают. О  них 

информируют! Так вот, о Гейне. У него есть великолепная 
поэтическая штуковина. Называется «Диспут». Суть заклю-
чается в  том, что при дворе толедского короля состоялся 
диспут между братом Иосифом, францисканцем, и реб Иудой 
из Наварры. Каждый из них должен был доказать королю 
преимущество своей веры. Проигравший принимает веру 
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победителя. То есть проиграй еврей, ему пришлось бы при-
нять католичество, в противном случае францисканцу сде-
лали бы обрезание. Хорошенькое пари, правда?

ВОПРОС. Ну, это понятно…
ОТВЕТ. Что вам понятно? Ничего вам не «понятно»! Слушай-

те дальше! Диспут шел несколько дней, все порядком устали, 
и тогда король спросил донью Бланку…

ВОПРОС. Это кто такая?
ОТВЕТ. Королева, его супруга. Так вот, он спросил, кому она 

отдает предпочтение. Ну, донья Бланка не то чтобы конченая 
дура, но она очень устала, она проголодалась и вообще не-
делю не мылась. Поэтому на вопрос мужа она ответила: 
«Я не знаю, кто тут прав, пусть другие то решают, но раввин 
и капуцин одинаково воняют!»

ВОПРОС. И что дальше?
ОТВЕТ. Все!
ВОПРОС. А смысл?
ОТВЕТ. Я вам объяснил свое отношение к выборам!
ВОПРОС. А какое это имеет отношение к клонированию Шев-

ченко?
ОТВЕТ. Никакого! Это имеет отношение к вашему вопросу, за 

кого я голосовал!
ВОПРОС. Тяжелый вы человек, Либерман! Ладно, оставим 

поэзию в сторонке. Где вы храните описание своего удачно-
го опыта?

ОТВЕТ. Нигде. Первая статья о моем методе была напечата-
на в медицинском журнале «American Medical Рroblem» за 
1983 год, остальные рукописи у меня изъяли. Я же говорю: 
покопайтесь в своих архивах!

ВОПРОС. Скажите, а  какое отношение ко всей этой бодяге 
имеет «каббала»?

ОТВЕТ. Интересный вопросик! Если вы желаете поговорить 
о Каббале, давайте годочков на восемь закроемся в камере 
и не спеша разберем эту проблему по косточкам!

ВОПРОС. Нарываемся, значит? Что ж, мы народ терпеливый. 
И не таким рога обламывали! Где в настоящее время нахо-
дится этот… результат вашего опыта?
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ОТВЕТ. У меня дома. Пребывает в летаргическом состоянии, 
из которого я начну его выводить завтра.

ВОПРОС. Хорошо. Вы свободны. Пока. Давайте ваш пропуск!
Допрос провел полковник Колесниченко В. В.
(Расшифровку произвел ст. л-т Гвозденко Л. Г.)

4

США, Вашингтон, округ Колумбия.  
Белый Дом

Президенту Соединенных Штатов Америки

Конфиденциально

Резидент ЦРУ в Украине сообщает, что в Киеве успешно про-
веден опыт по клонированию человека. Как мы и предполагали, 
из небытия возвращен известный украинский поэт Тарас Шев-
ченко. Данное событие может иметь далеко идущие послед-
ствия как для украинского государства, так и для его ближай-
ших соседей. Шевченко пользуется непререкаемым авторитетом 
у местного населения и на протяжении ста пятидесяти лет 
имеет рейтинг, приближающийся к абсолютной цифре поддерж-
ки. Также он является рекордсменом по количеству памятников, 
которые поставлены ему в 65 странах мира.

В связи с  этим предлагаем срочно провести консультации 
с конгрессменами, связанными с украинской диаспорой в США, 
объяснив им выгоды и риски происшедшего. Также считаем не-
обходимым информировать еврейские организации, поскольку 
клонирование провел некто Либерман С. Л., что чревато 
вспышками антисемитизма. Есть опасения, что украинские 
власти попытаются решить проблему Шевченко и Либермана 
радикальным способом, как это было в случаях с Гонгадзе и дру-
гими правозащитниками. Предлагаем предупредить украинский 
политикум, что в случае совершения ими очередной глупости 
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волю его отчизне. Не сразу, но дал. И что? Они превратили 
пастушка в немого идола и не поняли его пророчеств.

—	Позволь мне вернуть его на землю! — вырвалось у меня.
—	Зачем? — послышался ответ. — Он уже был там. И даже 

сочинил свои прекрасные молитвы, которые иногда тревожат 
мой сон!

—	Его народ похож на пастушка, который верил в железные 
столбы! Им нужен поводырь, им нужен Мессия!

—	Мессия? — удивился мой собеседник. — Но я посылаю 
Мессию к тем, кто готов к его приходу! Внезапно осуществлен-
ные мечтания приводят к хаосу! Послать Мессию — это очень 
ответственный шаг, мой милый!

Я выразительно молчал. Мое молчание было горше поми-
нального плача. В конце концов Он разрешил мне взять Тара-
са Григорьевича с собой. Но прошло ничтожно мало времени, 
и мне пришлось держать ответ.

—	Ты убедился в том, что я был прав? — удовлетворенно 
спросил мой божественный Собеседник.  — Они не готовы. 
Кстати, где он сейчас? Почему ты не вернул его мне? Он так 
забавно сердится, особенно когда грозит мне разрушением Рая!

Что я мог ответить? Я попросил Создателя дать Поэту вре-
мя, чтобы он собрал свой народ, разбудил спящих и вернул 
голос немым, чтобы успел войти в каждый дом, изгоняя страх, 
врачуя равнодушие, чтобы его дубина безжалостно лупила их 
до тех пор, пока в искалеченном теле не умрет последний хохол, 
последний раб, последний предатель.

—	Дай им немного времени! — молил я, а Он думал о чем-то 
своем и листал захалявную книжечку вчерашнего пастушка.

Я читаю в ваших глазах недоверие, словно вам рассказали 
сказку. Но Каббала и есть сказка, которую можно явить миру 
в глубочайшей тишине, погружаясь в страдания и радость. 
Каббала есть истина высшей пробы, лишенная ненужных 
примесей.

Человеческая душа ничтожно мала. Медики утверждают, 
что она весит не более десяти граммов. К счастью, Он иногда 
посылает нам людей, у которых душа значительно превышает 



вес тела, и, когда мы перейдем в банкетный зал, я прошу оста-
вить одно место для такого человека. Этот человек любил 
шумные компании, и быть может, вам выпадет счастье узреть 
Бунтаря, который вымолил у  Создателя целое государство, 
а может, услышать Поэта, которого народ возвел в ранг святых 
лишь благодаря своему природному инстинкту. Так перво-
бытные люди, испугавшись грома, вырезали из ствола упавше-
го дуба изваяние божества, веря, что оно защитит их молнии, 
а в ясные дни не знали, что делать с этим божком. И все же 
я верю, что настанет день, когда украинцы вслушаются в мо-
литвы вчерашнего раба и удивят остальной мир.

И последняя просьба. Рядом с его стулом оставьте место для 
моей мамы, которая не дожила до этого дня. Она наверняка 
расскажет Поэту историю голубой кастрюльки с желтыми цве-
тами, из которой он любил есть кашу. Из этой кастрюльки, по 
семейному преданию, ел я, и это лишний раз доказывает, что 
в мире нет ничего случайного. Встретившись взглядом на улице 
с незнакомым человеком, мы даже не подозреваем, что, быть 
может, ели из одной тарелки. Мир тесен. И это главная истина, 
о которой мы вспоминаем очень редко.

Май 2011 — июнь 2013
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